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ENHAVO. 

Chronicle-—Coming Events, Press Notices 

Paĝo. 

Sendependa Esperantista Komitato 

Propaganda Komitato de la B.E.A.. 

Wartime Propaganda Committee ... 

ISTI KU SULO ZO E: UERJ | 

La SI Versaĵo de M. HENRIET-NOLOTTE .. 

Leteroj pri Jesuo att Jezuo 

B.E.A. Council Meetings 

B.E. A. Candidates for Membership, New Fellows, 
Examinations, Monkolektoj. Notices, F.K.1. 24 

CHRONICLE. 

tre. Chronicle should be sent to the Editor not later than the r5th of the month, for insertion in the 
sasmber, Reports may be in English, 

any be sent in up till the 2oth. 

COMING EVENTS. 

\anual General Meeting of B-E.A——THE DaTE oF 
FING, PREVIOUSLY ANNOUNCED FOR APRIL 13, 

| CHANGED TO Wit Monpay, Mav 20 (see 
Mecting p. 24). 

KIU a o oven KLUN SA IE AS ET eT 
3. Paul’s-road, Canonbury, London, N., at 

) Sunday, March ro, when the speaker will be 
Tt ae PRS TUJ | 

Any Afternoons:-~Konversaciejo dum Marto. —' 
' Gallery, Trafalgar-square. 
-2.30 p.t.m., rendevuo, Cambro N-ro 1. 
tetrinkejo, Lyons, 30, St. Martin's-lane 

EUN 
Konversacia ekzercado; interkoniĝo kun 

uloj el diversaj kvartaloj ; helpo kaj kuraĝigo 
n„encantoj, 

Fedoration.—Much difhculty has been ex- 
us finding accommodation for the annual 
and concert, and the committee has been 

to abandon the arrangement this year: All 
-I the Esperantistaro generally, are requested 

Bride's Institute (Ludgate Circus) on 
15, at 7 p.m. sharp fimmediately before 

4 the Central London Club), to receive the 
urts, elect committee, etc., affiliate to B.E.A. 

sw venu frue ! 7E0. H. PARKER, Sek, . 

* progress. 

Matter for ““ Coming Events" (which should be as concise as 

Secretaries, please note Addrass: 11, Hart-street, London, W.C.1. 

LONDON. 

Bayswater, W.—In the beginning of February a 
course of Experanto was commenced in this district: by 
our energetic samideanino, Mrs. Rolleston, of 13, 
Pembridge-place. Mvready some fiftcen students have 
joined the class, which meets every Saturday afternoon 
at 2.30. Mdme. Sergeant, of Boulogne, malnova 
Esperantistino, known to many of us, is the teacher, 
and under her leadership the class should make good 

There is still room for a few more members 
in this afternoon class, but those who would like to join 
should write first to Mrs. Relleston, at the above 
address, for information as to place of meeting’ and 
other particulars. 

B.E,A. Literatura kaj Debata Societo.—Dum la lasta 
monato nia diligenta amiko kaj vice-prezidanto, S-ro 
M. C. Butler, paroladis al ni pri “ lEsperanta Logiko,” 
kaj multe interesas la ĉcestantojn per siaj lertaj 
klarigoj pri hipotezoj, konkludoj, k.t.p. 

Ankaŭ ni pasigis du interesplenajn vesperojn disku- 
tante kaj kritikente tradukon faritan de Soldato E. E. 
Velland el Plymouth, al kiu ni ja suldas kelkajn horojn 
da plezuro. La komitato de la societo nun diskutas 
planon pri literatura enketo kaj ĝi deziras, ke ĉiu 
esperantisto, kiu interesiĝas pri esperanta literaturo, 
petu demandaron de la sekretario, S-ro C. I. Edmonds, 
254. Wightman-road, N.8. Sendu poŝtmarkon !  
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_ Tuilnell.—The above group is now settling down in 
its new quarters at 164, Brecknock-road, N.19. 

It has suffered severely by enlistments and removals 
during the last'two or three months, and samideanoj 
within reach of the meeting place are appealed to to 
support the local society as far as possible by attendance. 
Mrs, Brazington read an interesting paper on ' The 
History of the Theatre,” on the first eveningin the new 
home. Trams and tubes are within easy reach, and 
good mi is provided against “ The Bang Boys.” — 

Wood Green.—”' In the postal district N.22 there 
are far more Esperantists than in any otherin London, 
and MOJ the „society “ does not meet '' has been the 
complaint of many enthusiasts recently, This state of 
affairs, however, will no longer be, for Mr. R. Robertson, 
the secretary, with the help of Mr. C. H. Edmonds, has 
determincd to awaken the neighbourhood and to hold 
aloft the Green Standard once more. For the present 
meetings will be held at the Higher Grade Schools, 
Bounds Green-road, N.22, every Thursday, 8—g p.m., 
and every samideano near by is expected there to assist 
the several members who have already promised to 
lecture in Esperanto. Forward, Wood Green! 

Working Men’s College, Crowndale-road, N.W.1.-— 
The lecture at this College by Mr, Bernard Long (an- 
nounced in our January issue) proved to be a most 
interesting and successful item in the College pro- 
gramme. The chair was taken by Mr. A. S. Lupton, 
M.A., Vice-Principal of the College, who, in introducing 
the lecturer, expressed his own warm sympathy with 
the Esperanto movement and its ideals. “ Many 

' questions were asked during the cvening by members of ' 
the audience, and much interest was aroused, whilst 
several of the non-Esperantists present decided to learn 
the language and to join either the existing College 
classes or groups nearer to their own homes. ‘The 
College is still open to receive fresh students of Esperanto, 
and those interested should communicate with Mr, 
Flint, at the College , as soon as possible. 

ELSEWHERE. 
Bexleyheath (Kent).—This group, founded on January 

1, 1915, as a juvenile group only, principally among the 
local Boy Scouts, is still persevering. It is keeping its 
head “above water” until after the War, when we hope 
for the safe return of ihe president and ffunder, Pte. 
A. W. Thomson. The latter is still propagating the 
language in France and Flanders, and has brought 
many sheep to our-fold. The vice-president and hon. 
treasurer, Mr. K. G. Thomson, the president's brother, 
is a junior officer in the Scouts, and recently read a 
highly-successful paper entitled ‘Esperanto and Its 
Possibilities for the Future” before a Conference of 
some z00 of his fellow-offivers. The paper was very 
well received, and called forth a few questions, which 
were easily ahswered, and many enquiries as to the 
source of further information. 

Bournemouth. —La 12an de Februaro okazis tre vigla 
debato pri la Vegetarismo. Parolis por ĝi Kapilano 
Liddiard kaj kontrati S-ro Etchells ;_ tiu éi lasta sinjoro 
poste deklamis ““ Kiamaniere Rubenstein ludis la forte- 

, planon.” 

Bradiord.—En la lastatempaj kunvenoj de nia grupo 
okazis tre interesaj afcroj. Unu vesperon oni legis 
interesajn leterojn de foraj anoj de nia societo, kelkaj 
aliurbe kaj alilande, kiuj memorigis la ĉeestantojn pri 
feliĉaj estintaj tagoj. lli baldaŭ revenu kaj troviĝu 
intcr ni, estis la deziro -esprimata de ĉiuj. Alian 
vesperon oni permesis “iliajn moŝtojn ” la sinjoroj 
aranĝi; nia prezidanto S-ro Holmes malfermis la 

~ 

ESPERANTIST 

kunvenon per bonega parolado pri la Devoj de 
Esperantisto kaj alvokis la anojn fari ilian tuteblon por 
pligrandigi la Msperantistaron. Poste okazis ŝaradoj, 
kaj prezentiĝis amuza teatraĵeto. '' La infanoj en la 
'arbaro '' kiu elvokis ĝojan ridadon. 

Sekve de la propagandaj kunvenoj ĉiumonate ni 
akiris novajn konvertitojn, kaj la grupo pli kaj pli 
fortiĝas. La proksima Jorksira Konferenco, okazos 
en nia urbo, al ĉiu samideano tre koran inviton.—E.J. 

Edinburgo. —Por la unua kunveno en la jaro F-ino 
Williamson aranfis tre interesan kaj sukcesplenan infan- 
vesperon. Kelkajinfanoj bone prezentis ‘La Rugkapuéo,” 
kaj aliaj infanoj el Edinburgo kaj Leith kantis kaj 
deklamis. Januaro 16 S-roj Marshall kaj Whitehead 
sendis originalajn verkojn, kiujn S-ro Harvey legis. 
Januaro 30 S-ro Senior parolis pri strangaĵoj sciencaj. 
Februaro 6 F-inoj Funson kaj Gibson legis tradukajojn, 
kiel ankaŭ faris F-ino Baird Februaro 13. 

Ce Morningside U.P. Church, Edinburgh, okazis 
Februaro 18 propaganda kunveno, responde al peto de 
la pastro de liu preĝejo. S-ro Wm. Rae, prezidanto 
de la Edinburga Grupo, kaj S-ro Wm. Harvey, prezidanto 
de la Federacio de Skotaj Esperantistoj, parolis, ka): 
S-ro W. M. Page, S.S.C., donis Esperantan lecionon al 

kelkaj dek-du-jaraj knabinoj. F-ino Anderson afable 
kantis “ Robin Adair” kaj “God send you back to me,” 
Esperante. La pastro prezidis kaj parolis simpatie pri 
Esperanto. Espereble kurso stariĝos. 

Glasgow. -La ĉi tiea '' Patrol-Rondo ” estis starigita 
listan jaron de kelkaj entuziasmuloj kun la celo okazigi 
kromajn kunvenojn aparte de tiuj, kiujn la lokaj 
grupoj aranĝadas. La entrepreno nun bone funkciadas, 
kaj okazas dufoje ĉiusemajne konversacia-rondo (kie 
oni nepre estas devigata paroli esperante); dufoje 
stud-roudo ; kaj unufoje drum rondo (kie oni pretigas 

por prezentigo plimalfrue kelkajn teatraĵetojn). 
Ankaŭ diversaj muzik-vesperoj estas aranĝitaj. 

Lastan jaŭdon (14an Februaro) ĉeestis ĉirkaŭ 20 
Esperantistoj kaj amikoj, kaj oni hore kunkantis “ La 
Espero” kaj aliajn Esperantajn kuntojn inkluzive 
tiujn en la Burn's /:speranio Monthlv. Plej elstarantaj 
eroj en la programo estis tiuj, kiujn faris plej novaj 
studantoj de la lingvo, ekz., F-ino J. K. Reid, kiu aliĝis 
al la kurso en Whitehill Lernejo nur lastan Decembron, 
tute ĉarme deklamis " Bcla Alilandulino''; S-ro Robt. 
Gilmour kantis la “ Himno de Danko '””; S-ro N. E. 
Preston “En Kyle Naskiĝis Knabo kaj  Fluetu 
Aftono,” ambaŭ sinjoroj el sama kurso. Kaj S-ro Jas. 
Harvey kantis sian tradukon de '' Gae bring tae me.” 
Aliaj l:sperantistoj ankaŭ kantis, dcklamis, kaj forte- 
piane ludis. . | 

Tiuj muzik-vesperoj estas oftaj, kaj tute xeformalaj, 
kaj ĉiuj novaj kaj pliprogresintaj samideanoj estas 
kore invitataj ĉeesti. La Rondahoj ankaŭ tre plezure 
akceptas vizitantojn aŭ aliurbajn aŭ alilandajn. (Vidu 
adreson sur kovrilo de B.E). -EM.M. 

Grimsby, —Tiu malgranda grupo kun dekkelke da 
membroj bone progresas. Krom la grupo estas kurso 
inter la socialistoj kun ĉirkaŭ dudek lernantoj kaj du 
kursoj por infangj. | 

Federacio de Lancashire kaj (Chesbire-—La jara 
konferenco okazis en la urbdomo, Bolton, la gan de 
Februaro, kiam ĉeestis ĉirkaŭ cent personoj. Pro la 
neevitebla foresto de la urbestro, Ald. Knowles Edge, 
J.P., kiu sendis skribe salutojn al la Konferenco, la 
loka grupprezidanto, S-ro J. Birtwistle, D.B.E.A., 
faris la salutparoladeton, ; A 

La jaraj raportoj, sekretariaj kaj financaj, estas 
aprobitaj, kaj la Federacio aprobis principe la finan 
malneton de proponota“ nova regulo por la B.E.A. 
reguloj de asocio, kio estos rckomendata al la Brita 

"ar alpreno por cfektivigi pli inti- 
ter la Federacioj kaj la Brita 

kuraĝigan leteron alvenintan de 
ayflin-Taylor, Director of Recruit- 

: Region, en kiu li konsentis fariĝi 
ENTON 
„um, I.BI.A. estos unanime 

kaj la aliaj oficistoj elektitaj 
t'o S-ro IT. H. Wright, 7, 
ds, Cheshire. Propaganda 
Manchester). 

servis cn la Ko-operativa Halo, 
toastis la lokan grupon, kaj per 

an por la bonegaj aranĝoj faritaj 
la vizitantoj, al kio respondis S-ro 
aton al la '“ novaj oficistoj elektitaj” 
r (Bolton) responditan de S-ro l. H. 
kretario. 

to el la novaj kursanoj ĉe la I.L.P., 
-is permeson de la komitato komenci 
por infanoj. Jam dekdu enskribiĝis 

oj) por la nova klaso, kaj oni atendas 
LO 

“ „wurue (Australio). —Ei raportoj antaŭ nelonge 
nciipos, ke la Societo Ĉi-Hea bonege 
Jam de multaj monatoj tre helpas la 
paĝo da Esperantaj informoj redaktata 
~en Stead’s Review (duonmonate). La 

" ‘a de la Societo okazis la 22an de 

sara, en Austral Hall. Proksimume 200 
Ĉi ~aj estis tre entuziasmaj. Cefa ero 
4 lis triakla komedieto, titolita Bulbone, 

ud Wojeĉek, Bankieroj, de Ezoko (S-ro E. 
nersonoj, akceptita kun varmaj aklamoj. 
amno de Danko” de Harrison Hill, kaj 

a Maurice Hyde parolis pri '“ Esperanto : lis 
and) Progress.” La gazetaro (re favore 
la uleron kaj Zhe Graphic publikigis la 
ide la prezidanto. 

wiuh, —'" Antaŭen” ni marĝas, spite la” nefavora 
de la vetero, mallumaj noktoj, kaj nenor- 

‘ote tempoj. Dum la pasinta monato ni havis 
an bonvenigi inter ni D-ron Stevens el Canada. 
as, bonvenigi kaj konatiĝi kun Esperantistaj 
E.G.G.B, 

Southport,—Pro la milito la anaro de tiu ĉi grupo 

tre malpligrandiĝis, sed ankoraŭ restas 
luloj—sendube sperta nukleo por estonta 
EZOKO E TUSA ENEN DE ADOC ETA SI 

taŭ nelonge skribis F-ino Iddon, nia ĉefa 
aiid fie, “tute ne malkuraĝigas nin.” 

la kurso, kiun Ŝi mem instruas, troviĝas ankoraŭ 
«moj en publikaj lernejoj. La grupo kunvenas en 

iemperance Institute, London-sireet, ĉiumarde de la 
: ĝis la 9 h. 30. Sciigojn oni povas ricevi de 
Watchorn, 6, A rbour-street. Mi | 

York, —Lu ĉiujara kunveno de la Jorka Esperanta 
okuzis la 24an de Januaro sub la prezido de 

:l. Leadley, B.A., B.ŜSC. Tre kontentiga financa 
«etis prezentata de S-ro E. Lacamp. Malgraŭ 

ETO ATUTON UN ENE TK INCI SS PINI 

scipe por pli firme establi la societon kaj ebligi pli 
teman. propugandon. En sia raporto la sekretario 

» al lu. klopodoj de la societo kontraŭ la Jorka 
ada Komitato por la enkonduko de Esperanto en 
mejojn, kaj vokis al la pregresemaj instruistinoj, 
am aliĝis al la societo, ke ili perdu nenian okazon 

'ajn samprofesianojn pri la utiloj de la lingvo. 
ke, eĉ post la fervojoj komencis funkcii, la 

aŭuioj djris, ke tiuj estas neeblaj sensencaĵoj, sed 
de Ti fervojoj similas la sorton de Esperanto— 
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Esperanto estos la universala transportilo de la ideoj de 

' homaro. ; 
Je la fino de 1917 la anoj nombriĝis ĝis 55, el kiuj 

18 faras militservadon. Ni ĵus sciiĝis, ke S-ro L. 

Sample gajnis la medalon pro laŭdinda konduto 
(M.C.M.). 

Oni reelektis S-ron L. H. Leadley kiel prezidanton kaj 
S-rojn Alderman J. B. Inglis, J.P., kay Frank Thurgood, 
kun la aldono de S-ro A. C. Hardy, vicprezidantoj. 

Por anstataŭi la ĝisnunajn kasiston kaj bibliotekistinon, 
kiuj deziris eksiĝi, oni elektis F-inon A. Fountain kaj 
S-ron D. L. Matthews respektive. Kolonelo W. A. Gale 
kaj S-ro W. F. Lawrence estas la delegit-konsilantoj al 
la B.E. A., kaj oni rcelektis la lastnomitan, sekretario kaj 

delegito al la Jorkŝira Federacio. 
Plezuriga surprizo estis la vizito de F-ino M. L. Blake, 

el Londono, kiu faris interesplenan paroladon, precipe 
pri la soldatiĝintaj Esperantistoj. 

Ystrad Road. Pastro W. H. Harris, M.A., B.Litt., 
faris paroladon antaŭ la loka Eklezia Societo de 
Junuloj Vendredon la San de Februaro. La ĉeestan- 

' taro montris viglan intereson, kaj kelkaj demandoj 
estis faritaj al la parolinto. Ni esperas haldaŭ vidi la 
malfermon de kurso, sub la gvidado de Pastro D. 
Charles, la loka parohestro. 

Corpl. Albert J. Farley, now in Portugal, sends us the 

folowing account of 
Zamenhof Day in Lisbon.— January 18 was a great 

day for the Lisbon Esperantists. lt was the date to 
which Zamenhof's Anniversary was postponed, the 
intervening time permitting the organisers of the 

festival to amend an already excellent programme. . 
By the energy and thoroughness of the Lisbon 

Esperanto Society one of the principal theatres, the 
property of the Government, was lent them by specia! 

permission of the Minister of Public Instruction. 
A programme, on which the names of the grcates! 

actors and actresses of Portugal appeared, and thi 

numerous posters attracted a very large audience, almos! 

filling the theatre. 
The curtain rose on a group of some 20 student- 

from the Orphanage Academy, who very ably and 
distinctly sang '' En la mondo venis nova sento,” much 
applauded by the audience. A fine orator then ad 
dressed the audience on the“' Functions of tle Intor- 
national Language in Modern Societies,'” explaining 

that national languages, although very beautiful. could 
only serve those for whom they were created, but could 
not, owing to their restrictions, satisfy the commercial, 
industrial, and scientific necessities of the unity of 
nations which must be established in the course of 
human evolution. ‘he audience showed their apprecia- 
tion of his remarks. ; 

An elegy, entitled '' Zamenhof,” written by a master 
poet and considered to be very beautiful poetry, and 

one of Lafontaine’s fables, ‘' The Fox and the Raven. 
in French, and its translation in Esperanto, were recited 

by a non-Esperantist actor. : 
“ Heroic Portugal,” verses expressly written at the 

request of the Lisbon Esperanto Society, were read and 

thoroughly enjoyed by the audience. 
During the interval an orchestra of blind musician- 

from the School of the Blind most ably and enthusi 

astically played various pieces much appreciated hy all 
jee okie 

The evening terminated with a two-act play entitled 
"The Lace Mantilla,” and during the performance tle 
President of the Republic entered the theatre and 
remained till the play ended. - All profits from the sale 

of tickets were divided amongst five charity institution 
Vivu Portugalujo! La energio de la Portugalaj 

Esperantistoj nc ekdormu !I—A.G.F.  
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Press Notices— Zhe Christian, The Friend, Church 
Family Newspaper, Christian World, Blackburn Weekly | 
Telegraph, Hastings Observer, Illustrated Chronicle 
(Newcastle), Liverpool Daily Courter, Yorkshire Observer, 
Shefield Weekly Telegraph, Cambrian News, Bolton 
Evening News, Folkestone Herald, Manchester City 
Vews, Warrington Examiner, Warrington Guardian. 

In Monthlies—The Young Man and Woman, with a 

few sympathetic lines in L:speranto in mentioning the 
booklet, Esperanto, Why We Need It. The Young New 
Church Man (January), Esperanto page (p. 139), by 
Miss Iddon. /eicester Co-operative Record (January), 
“ Esperanto, A Tangible Result,” an article from Mar? 
“Wilesden Cal, by F. W. -The Future (January), trans- 
lation into Esperanto Prize -Competition ; the winner 
of the £5 this month is Mr. Wa. Harvey, of Edinburgh 
Book prizes have been given for the ro translations 
ranking next in merit. ln the Essay Competition the 
chief prize is won by Mr. A. E.-STYLER, who, though 
at least once an Esperantist, declares that English 
should be the International Language! llowever, the 
awarders of the prize say, “ The divergencc ol views 
prevailing as to the most suitable language for inter- 
national intercourse is well illustrated by the fact that 
the first five essays which we examined all advocated 
the adoption ofa different tongue! English, l:speranto, 
French, Ido, “Spanish, and Latin all found supporters 
amongst our competitors. Icsperanto, as an artificial 
language especially designed for international purposes, 
received most support, and found a valiant champion 
amongst others in a 12-year-old compctitor, who ended 
up her charming little essay of 100 words by signing 
herself, ‘‘ Yours truly, Rene Adams (age 12). The 
lutuve (February).—The £5 prize lor translation into 
Esperanto has been divided betwcen Miss Il. Bisuop, 
of Cambridge, and Lieut.-Colonel H. Tarrant, of 
Cheltenham. , 

Ck ee ee 

Alvoko al Amikoj de Esperanto en Britujo 
and Eksterlande. 

La estroj kaj la Edukada Komitato de la grava 
lernejo, Bishop Auckland County School for Girls, jus 
decidis enkonduki Esperanton en tiun dum oficialaj 
lerfejaj horoj. Samideanoj estas petataj skribi rekte 

"al la estraro dankesprimojn. Tie kuraĝigos ilin, 
montros al ili la efikon de la internacia lingvo kaj helpos 
multe por postaj klopodoj en tiu direkto ĉe aliaj lernejoj. 
Skribu rekte al The Governors of the Bishop Auckland 
County School, c/o Madame A. D: Kilburn, " Nise- 
jileds,”’ Bishop Auckland, Anglujo. 

/ J. D. APPLEBAUM, - 

fan, Sek. de la Propaganda (omitato deta Brita 
Espberanta Asocto. 
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EDZIGOJ. 

Serg-to Geo. J. Cox, malnova enerygia samideano kaj 
unuel niaj vic-prezidantoj, ĵus edziĝis kun F-ino Prudence 
Beavan, filino de Majoro Bevan, antate en R.H.A. 
Plej korajn gratulojn haj bondesirojn ! 

Je la 26-a de Novembro, 1917, F-ino H. Elizabeth 
Wardell, el Hove, Sussex, kun S-ro Arnold Gracey, 
D.B.E.A., B.E.F., France, ĉe St. John the Baptist 
Church, Hove; nuntempa adreso : 24, Second Avenue, 
Hove. Gratulojn. haj bondezirojn al ambaŭ samideanoj ! 

ESPERANTIST 

FOJN ko l £E a and Sta- 

A Few Words About the ** Sendependa 
Esperantista Komitato.” 

This body, founded in August, 1916, has aroused 
much comment owing to its title, and I have been 
requested to explain its aims and say a little about its 
work. 

The S.E.K. is wot a rival of'any existing society or 
committee, its objects being to assist both financially 
and otherwise these organisations, and to supplement 
their work. It is, in short, an auxiliary committee 

with no other definite object than to assist forward the 
- Esperanto movement. , Two funds were established 
from which sufficient is drawn at the end of each year 
to mect any deficit. Other donations were received 
for special purposes during 1916-17, and a good deal of 
work was thus made possible. 

During the winter of 1g16 the S.E.K. arranged for 
partics of Esperantists to visit St. Paul's Cathedral, 
the London Guildhall, and the oflices of The Star during 

the production of the paper. These visits were well 
supported and much appreciated by those who took part. 
At Enfield a class was started and a large amount of 

propaganda done. In January, 1917, a Congress was 
held at Toynbee Hall, the first London Conference for 

three years, and proved highly successful in spite of 
adverse predictions by more pessimistic samideanoj. 

Several publications were produced by the S.E.K. 
(some of which are still on sale, see below), and an 

“oficial Bulletin” was published containing notices 
ol the Committee's arrangements. 

The S.E.K. -assisted in the organisation of the 
Memorial Service in honour of Dr. Zamenhof, and in 
many ways gave help to.Esperanto bodies in London. 

Unfortunately the assistant secretary of the S.TE.K., 
Corporal A. J. Farley, had to leave London for Portugal, 
and wŝs unable to render further assistance in the work. 

On behalf of the S.E.K. I should like to thank Messrs. 
Farley, Houghton, Coram, and Schleich- for many valu- 
able services rendered, and also all who helped the 

committee during the year. 

CHARLES H. EDMONDS, Secrelgrv. 

LATERI STO OJ LEJ SS 
[AUT By Postages Refunded £o 

. Printing and Sta- 
UIONEFY.. .. .A. 19 [ERT UN 

„Enfield Propaganda 2 16 Enfield Propaganda 
„Publications ...... o Publications ... ... 

A EDA «15 re FINN, .. Visits, ete. €-.. 
» Official Circular 3.0 2067 . Official Circular 
TUKON ed ARRA ANAJN ry . Congress .. ; 

Contributions :-- 
Management Fund 4 4 
Maintenance Fund 4 4 

I To Postage... 
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$.E.1K. PUBLICATIONS STILL AVAILABLE. 

No. 2.-—“ Nova Sento '' Greeting Card de Luxe. 
Artistically produced in two colours-on tinted card. 

_ 24d. cath, post free. 
No. 3.--Postcard Portraits of Dr. Zamenhof. Printed 

on art card. New edition. ro for 6}d., or roo for 
5s. 4d., post free. 

Above can be obtained from B.E.A., 17, Elart-streot, 
W.C. 4. 
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Dominastrinon serĉas fraŭlo en Londono, S.W., por 
sesĉambra dometo. Proponajn al “' Fraŭlo” ĉe oficejo 
de B.E. la 

THE BRITISH ESPERANTIST py 

ba Propaganda Komitato de la B.E.A. 
5 1. Mayville-road, Mossley Lill, Liverpool. 

$ Cee Ween 
' Warden, Edinburgh. 
Applebaum, Liverpool. 
la Federacioj de |,ondon, the Midlands, Lancashire 

. Yorkshire, kaj de Scotland. 
vva, Grantham; F-ino Blake. Willesden Green: S-ro 
‘shall, Catford; F-ino E. O'Brien, London; S-ro Paul 
adon. " 

ut de la Sekveltario lati permeso de Konsilantaro, 
Hrown, Chorley; W. Page, Edinburgh, kaj Cedric White, 

TITA AI 

"tto pri Agado dum naŭ monatoj, Majo 15, 1917—- 
Februaro 15, 1018. 

pra Komitato estas restarigita en Majo ĉe la 
“ia kunveno 1917. Kvankam la nomo “ Propa- 
v enprenas ampleksan programon, ĝia ĉefa rolo 
lecido de la konsilantara kunveno devis esti la 
gando ĉe la lernejoj kaj edukadaj rondoj, komen- 

ner la Dissendado de la broŝuro “ Modern 
'y” al multaj edukistoj en diversaj partoj de 

TION 
Tiu labore, kvankam ankoraŭ ne finita estas tamen ' 
+. survoje. Kie jam efektivigitan en tiu dirckto 

m oni povas vidi per la sekvanta listo dc la urboj 
„ tegionoj, kien la. broŝuroj estas senditaj :— 

ticlare. Gloucester. 
cnet (High). Warrington. 

Karrow-in-Furness. Weybridge. 
Bedford. Wigan. 
TTT Wimbledon. 
Ee ut LL High Lane. 
mingham. Harrow. 

sunty of West Riding, Great Malvern. 
tolocalN.U.T. Branch. Halifax. 

Melbourne, Australia. London. 
:wler, South Australia. Leeds. 
uckland, New Zealand. Leamington. 
«llington, New Zealand. Salford. 

Ray etal = Shrewsburyv. 
Blackpool. KR ECO 
Bradford. ETOJ 
Bristol. ennea I 
TUTTI SAJ] Liverpool. 
Cambridge. lokus EN 
Cheltenham, Leicester. 
Kings Lynu. Letchworth. 
Woolwich, Manchester, 
Wood Green. Mortenhampstead. 
Grimsby. Sowerby Bridge. 
Cotherstonc. Swindon. 
Coventry. Southport. 
Chorley. Stockport. 
Cromer, Swansea. 
Croydon. Sheffield. 
Dublin. ' METIGIS 
luddersfield. 

El la eksterlando oni ricevis mendojn por la broŝuroj 
de New York, Chicago, Lausanne, kaj oni sendis kontraŭ 
NY on a 
Ĉiu broŝuro estas akompanita per speciala letero, 

ii provizita de la Propaganda lKomitato, at de la 
kaj helpantoj, kiuj ĉiam petis kopion de letero. En 

1 regiono la laboro de la adresado kaj enpoŝtigo estas 
„rita por lokaj grupoj aŭ individuoj, kiuj afable donis 

helpon ; por kvar urboj la tuta laboro estas farita en 
la oficejo de la Komitato. 

La tuta regiono Loudona estas prizorgita de la 
Londona Federacio kaj la tuta Skotlando de la Skota 
Federacio. ; | 

La Komitata Oficejo ILI nun liston de instruistoj 

en diversaj partoj de la lando, kiuj proponis sian servon 
instrui Esperanton senpage, kiam ajn la Komitato tion 
postulos, kaj liston kun la nomoj de ĉiuj lernejoj kaj 
Edukadaj Komitatoj en la lando. kiuj jam ricevis la 
braŝurojn. 

Monkolekto.-—Ni sukcesis kolekti la sumon de 
ĉirkaŭ 34 por la kaso, kaj ni havas saldon de ĉirkaŭ 
£6 en la kaso. La elspezoj konsistis el: Poŝtelspezoj, 
presado de la oficialaj leteroj por aldoni al la broŝuroj, 
banderoloj, reklamo en ĵurnalo, reklamo en Commercial 
Travelers’ Year Back. | 

La leterpapero uzita en la oficejo estas donaco de la 
Sekretario. : 

Oficeja Korespondado.—Leteroj kaj poŝtkartoj 
ricevitaj, 285; forsenditaj, 207; pakaĵoj fovsenditaj, 54. 

Propagandaj Paroladoj. 
Kvar paroladoj estas organizitaj sub la aŭspicio de 

la Komitato en Reading, Cambridge, I.L.P., Liverpool, 
Wavertrce Garden Suburb, al ĉiu sekvis kurso. Al 
ĉiu la Komitato, prdevizis senpage folietojn por dis- 
donado kaj ĉe la lastaj du faris aranĝojn por vendado 
de lernolibroj. 

La oficejo kaŭzis priesperantaŭ korespondadon en 
la Liverpool Courier, ankaŭ sendis artiklojn poresperan- 
tajn al tiu ĵurnalo kaj al Blackburn Weehly Telegraph. 

Komitataj Kunvenoj.—Tiuj ne povis okazi, sed la 
Sekretario unu fojon renkontis la prezidanton, S-ron 
Page kaj S-ron. White, kiam diversaj decidoj estas 
alprenitaj kaj la aferoj de la Komitato diskutitaj. La 
Sekretario tamen korespondadis ofte kun la prezidanto 
kaj kun la aldonitaj anoj de la komitato, S-roj Page, 
White, Brown, kaj Blaise, kiuj donis multvalorajn 
konsilojn kaj helpojn letere. 

Ju pli multe oni volas fari, des. pli multe oni trovas 
farindan. La oficejo komencis kelkajn diversajn 
laborojn por la bono de la afero, kiujn tamen oni nc 
povas citi, ĉar la rezultato ankoraŭ ne estas videbla ; 
ni esperu, ke la Komitato de la jaro 1918—rg19 enkor- 
pigos en sian raporton la finan frukton ankaŭ de tiu 
laboro. | 

Bishop .luckland—Almenaŭ unu sukceso jam staras 
je la kredito de nia Komitato, tiu rezultis post longa . 
kaj zorga korespondado kaj provizo de faktoj kaj 
literaturo, kun la helpo de S-ino Anderson, London kaj 
Kilburn, Bishop Auckland. Al tiuj du ni esprimu 
formale niajn dankoja. 

[RD 
Financa Etato. 

sj Ls p. PA Donacoj ricevitaj de la Donaco al B.M.F., per 
k A RRSNPPNES EERSTE (oan. Sr Skro Warden „........ 

Donacoj _ricevitaj de tH UNN NNN ENN 
S-ro Warden .......13 9 0 Poŝtelspezoj en Skot- 

Profite cl pendantajoj ,o 7 6 EL: (0) 
PoStelspezoj en oficejo 

| pu 54 pakaĵoj 
Banderoloj por la bro- 
DICO EES EEU 

Leteroj por la broŝuroj 
2 kliŝoj por la pen- 

dan ajo) 
Reklamoj en 
Courier UIN 

Reklamoj en C.T. Book 
Saldo cn la kaso, Feb. 

LENKE 

Delhi Fy . 

; TATUAS SAL 

AY 
Donaco de la Sek. el 

la kosto de la pcn- 
Re Went 1+) eee ase 

[UNS KO) 

En la TC NEIS 

Mi kontrolis kaj trovis la bilancon ĝusta. 
] G. RHys GRIFFITHS, F.B.E.A, 

Liverpool, Februaro la 21an de 1918.  
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Wartime Propaganda Committee. 
Propaganda work among soldiers, sailors, and Red 

Cross workers has continued steadily throughout the 

year. About too letters were reccived and 120 letters 

and book packets dispatched. 
‘The encouraging feature has been the many reports 

of classes and study circles started among comrades in 

trench, camp, and hospital. . ; 

One successful lecture by one of our naval Esperan- 

tists to an audience of 100 in hospital was followed by 

another with lantern slides lent by the B.E.A., and a 

large class was established afterwards. In Great 

Britain, France and Egypt men have been put in touch 

with local lisperantists, and the mutual pleasure and | 

help thus obtained has bcen grcatly appreciated, and the 

practical value of Esperanto for the first time realiscd. 

Only a few friends have given donations in money 

and literature, and more contributions are needed if 

this method of propaganda is to be continued. 

‘The names on the list nuw n@mber nearly 500; of 

these over 100 are members and Fellows of the Associa- 

tion, In November one of our samideanoj, Capt. A. S. 

Lidiard, was awarded the Military Cross, but we have to 

mourn the loss of six who have given their lives for their 

[eLa a AO o. 

During the last few months the enquirics from 

soldiers and sailors have greatly increased, partly 

owing to Press advertisements. 
A generous gilt of fro, with a parcel of woollcn 

mufflers and mittens, was sent by Mrs. es i 

Philaŭelphia, for the benefit of Esperanto soldiers ; it 

gave the Committee much pleasure to distribute theso, 

and the unexpected Christmas boxes were greatly 

appreciated by the recipients. 

a er AK 

Libraro kaj Gazetaro. 
Gazetoj Ricevitaj. -.!merika Esperantisto (Oktobro), 

kun tisperanta traduko de La Konstitucio de Usono. 

-irgentina Esperantisto (Decembro), en la hispana 

lingvo kaj Esperanto. 
Esperanto Monthly (February : ae i 

teatraĵeto por la infanoj, de SI Briggs. —“ Kelkaj 

Notoj pri la Afiksoj,” de F. W. Hipsley, SALOJ Cary) 

inontras, kiuj estas la plej oftaj. afiksoj. —' How 1 

Learned to Speak Esperanto,” by W. Fieldsend.— 

“Practical Suggestions for Teaching Esperanto lo 

Children,” by Miss E. Hogg, Eccles (Lesson IX.).— 

e Points for Propagandists,” by Ch. H. Edmonds. — 

“Devo de Propagandisto” de John Merchant.—' A 

Seeming Irregularity in Esperanto,” by W. W. Pad- 

field. —A Specimen Paper of the B.E A. Preliminary 

Examination. AAA 

Internacia Popolo (Januaro). —Dupaĝa rT RC 

Esperanto, organo de la hinaj samideanoj ; redaktoro ; 

S-ro Sinpak, art dep., The Government University, 

Peking. El ĝi ni sciiĝas, ke en Peking S-ro Coj Juen 

Pej, estro de la Nacia Universitato, estas tre favora al 

nia lingvo. Antaŭ kelkaj monatoj li malfermis kurson 

por la instruistoj, nuntempe ankaŭ por la studentoj, da 

ili estas nun 400 sub la instruo de S-ro Sunfizo. 

Esperanto (Februaro). —Ofgano de U.E.A.,. tute eni 

Esperanto. Enhavo: “La Paca LU UCELO SS AA AS, 

blemo de Volo,” bonega trafa artikolo de Lucien Le 

Fover. —" La Bahaismo,” unua parto, de Ch. Baudoin, 

interesa historio pri la unuaj jaroj de tiu religio. —““ La 

Arto de Rusaj Vilaĝanoj,” de Nataŝa Rostova.—“ La 

Industria Disvolvo de Hinujo,” de M. I. Krestanoff. — 

“¢ Ni Dividos,” por infana rakonto.de Leo Tolsotoj, trad. 

A. Sarapov. —!' Felikso Moscheles,” belega nekrologa 

artikolo de Edmond Privat VN 

Le Monde Esperantiste (Janvier—Fevrier). | 

Nederlanda Katoliko (Februaro) en la holanda lingvo 

kaj Esperanto.’ 

15).—‘* Cindrulino,”. 
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La Nezgeroj. 

TEGI ONA Ge VE took 
Antat o! kuSi sur la Stonrando 

De la fenetro, kien la vento 

Jus vin forblovis? 

Kio vi estas, steloj malvarmaj, 

Kiuj trakuras ĝoje en sbaco 
Al nekonata, ne atingota 

Celo mistera ? 

Eble, vi estas karaj animoj 

De forestantoj, niaj amitaj, 
"Kiuj revenas por nin viziti 

Kaj nin konsoli. 

Aŭ ĉu vi estas, neĝo mirinda, 

La paradizaj floro} kreskantaj 
En la ĝardenoj, kiujn la revo 

ahem ire ales 

Diru, ĉu estas vi diamantoj, 

Kiel neniam tero enhavis, 

Nun elfalantaj pluve de krono 
De la sanktuloj ? 

Nu! ĉu vi estas de lu angeloj, 

"Neĝo, la preĝoj, kiuj hodiaŭ. 
Malsupreniras por nin instrui 

“Pri la ĉielo ? 

Eble, vi eslas rozarieroj 
De la Reĝino de la ĉielo, 
Perloj de franĝo, kiu borderas 

Sian mantelon. 

Ĉu vi, blankaĵoj, estas polveroj 

Sub la piedoj sanktaj de Dio ? 
Polvo ĉiela kion, de alte, 

SOIIS CI 

ku * * . 

Volis mi preni nun negeron... 
Ve! i fandigis. Sur la manplato 

Restas nur brila, pura guteto 
Kiel kristalo... 

Blankaj neĝeroj, ho ! ĉu vi estus 

La iluzioj kiuj, tro ofte 
Malaperante post elrevigfo, 

Larmoj fariĝas ? 

Ne respondante ili daŭrigas, 
La iluzioj blankaj neĝeroj, 
DADIMA alo 

Larmoj fariĝi... 

MARTA HĤENRIET-NOLOTTS, Dijon. 

OIN 

Samideano-Soldata Angla en Francujo skribis: 
Hieraŭ mi klarigas al Iranca sinjorino la belaĵojg dc 

nia lingvo per la ruĝa broŝuro de Hachette. POZIS 

ŝia unua leciono. Ni trafis la trazon, ' Mi vojaĝis 

en nia lando." Ŝi pripensis momenton kaj diris, 
“ Ah! oui, 'en nia lando,’ en notre votiure, nest : 

pas?” Evidente ŝi pensis pi landau 1 

5 

o 

v 
Jesuo au Jezuo? 

de Pastro Ashley, mi serĉis en mia 
u tie mi povus trovi jon favoran por 

a fesuo. Mi trovis nenion. La afero 
cidebla per la greka Testamento. Tie 
“lo donis la nomon kun la litero s. La 

as en la Testamentoj angla, franca, 
yj ranta. Pastro Ashleytamen opinias, 
ke „acioj '' komerce gravaj '” donas al la 

r onan 2, devus instigi la Esperantistaron 
kaj ĝustan sonon donitan de Pastro 

-ore esperas, ke neniu tion kredos. Rilate 
"feroj, la principo de sckvo al '' monduzo,” 

uzado de la malproksima pasintaĵo, 
ski al ĉiuspecaj eraroj. Se oni rajtas, 

mi al Jesuo modernan nomon, oni rajtas 
om al li modernan veston kaj modernan 
Al la personoj, kiuj ne volas akcepti la 

Pastro Ashlev ja ne diras, ke la greka s ne havis 
» sed li diras, ke la vorto /esus estas degenera 
la vorto Jcŝua; insinuante, ke oni ne tro 

umenton bazitan sur degeneraĵo. Sed ŝu la 
«ss estas degenera ? Nepre ne. Pro tio, ke 
UD SA LA A UL E KN 

TnoMAs R, BUTLER, Pastro. 

Ku LOKI o controversy respecting the spelling 
I should just like to add, merely as a matter of 
that the Welsh language contains no “2” 

div I do not think the matter is affected by 
“nce, or otherwise, of such a sound in any 

ur language. The 2" sound is employed in 
sto ina good many words, notwithstanding the 
mt some difficully thay be experienced by those 

> unfamiliar, 
mviction that anyone, if properly taught, 

ae any desired sound; even the admittedly 
rult Welsh “ ll '' can be mastered quite well if dealt 
ham the right way. ; 

C. L. J. M. PARKINSON, M.A. 
(One of the V.P.'s of Lanes. and Chesh. Esp. Fed.) 

LN SA AAA 

Alvoko. 
Pantro 1. Seriŝev, Barnaŭl, Siberio, skribis jene : — 
‘tt ini estas gvidanto de Esperanta kurso inter 

Ativaj geoficistoj, mi petas vim disdoni po unu 
ny) el la ĉisube donitaj, petante ilin skribi po unu 

rto (ili povas unuiĝi), enmeti en unu koverton, 
komendite sendi laŭ adreso al la Barnaŭla 
nista Societo, 59, Sazgunska Str., “Barnaŭl, 

La poŝtkartoj povas esti adresitaj, aparte 
! la ĉisubaj — 
KOTI DAU Gabrielo Kasatkin (junulo 

nilla Guk. 14a jara). 
‘erin Dubrovskaja. S-ro Timoteo Rimskij. 

a) VMN ction tam Pastredzino Civilina. 
UN EKTRE STO TDA NOJN F-ino Elisabeto Karpova. 
antruistino F-ino Mario F-ino Mario Karpova. 
olinkina. Studento S-ro Djumin. 
« Heleng Nasiljnikova. S-ro Paiilo Sazonenko (fer- 
KTO voja oficisto). 
n Anna Tokoreva. =, -F-ino Tatiano Borisova. 

“ sufice! Helpu. Estas grava eksperimento. 
‘aj lunkuloj rigardas kaj atendas la rezultaton. 

PASTRO l. SERIŜEV, 
Nekretario de la Kultur-Kleriga Fako de Altajaj 
Kooperacioj, Tomska Strato 86, Baynanl, Siberia. 
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Council Meetings, B.E.A. 
Held at the offices of the Association on Monday, 

February 18, at 6 p.m. Nine councillors were present, 
and Dr. Pollen presided. - 

Iinance.—As all books were still in the hands of the 
accountants, considcration of the accounts was post- 
poned till an Adjourned Meeting on Monday, February - 
25, at 5.30 p.m. . 

The, Annual Report was read, adjusted, and approved. 
Proposed New Articles of -issociation.—The President’ 

gave notice of intention to propose at the Annual” 
General Meeting the appended Article of Association. = 
which was read and discussed. ; : 

At the Adjourned Meeting on February 25, attended 
by 11 members of Council, with Dr, Pollen in the chair, 
it was again found impossible to consider the accounts 
of the Assuciation, as the Auditors, being very short- 
handed, bad not yet finished their task. Under these 
circumstances, as the Balance Sheet could not appear ° 
in the March BJf.. it was unanimously decided to 
postpone the Annual Meeting till Whit Monday, May 20. 

Notice 1s hereby given that the next meeting of the 
Council will be held on Monday, March 18, at the Offices 
of the Association, 17, Hart-street, London, W.C.1, at 
6 p.m. 

AGENDA, 
Financial Statement. 
Correspondence and ether business. 

The following meeting of the Council will be held on 
April 15 at the same time and place. 

Notice is hereby given that, gt the Annual General 
Meeting of the British Esperanto Association, to be 
held in London on Whit Monday, May 20, 1918, the 
following proposed .New Article of Association will be 
submitted for consideration :—- 

10(g). Zhe Council may promote the federation of 
MT Mee DD I LIN TIK TNT“, 
of the Assoctation any Federation whose rules are not at 
wartance with these Articles and contain a provision exempt. 
tng the Association from liability for financial oblizations 
undertaken by the Federation, The Council shall as far as 
possible devolve the local propaganda work of the Esperanto 
movement on such Federations, The Delerate Counciltars' 
elected by 1he afiliated groups in he revion of a Federation 
Shall be members of the Committee of the Federation. That 
Commitice shall be entitled to appoint, not neccssarily VON 
TI KT TN LI E LP KON E), 00. 
offeidis, avid to co-opt representatives of yronps or indrvi- 
duals not affciated to the Association. Each’ Kateration 
shall de entuled — 

1, To fix a cupitation charge on members AT AY 
Lroups. 

2. To solicit subseripiions for propaganda expenses in 
LIONO E IL IKT: 

3. To associate with it, on such terms as it may decide, 
Espevrantisl groups or individual Hsperantists nol 
connected wtith the Asseciation, 

And Notice is further given that, if the said = 
Article of Association be then approved, un Extra- 
ordinary General Meeting of the Association will be 
held within its office at No, 17, Hart-street, London 
W.C.1, on a date to be announced later, for es 
purpose of confirming the said proposed Article of 
Association. 

MONTAGU C. BUTLER, Acting Secretary.  
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The British Esperanto Association (Inc.). 
EXTRACT From Rures.—“ /f no objection shall be lodged within 

fourteen days, the Secretary shall inform the candidate that he is 
admitted asa member.” 

CANDIDATES FOR MEMBERSHIP, 
Miss Provence Aston, 16, Ardington-ter., Braunton, Nt even; 

W. FP. Arkins, c/o Ofrs. Phillips, High-st., Uppiagham, Rutland; 
Joux BAUMOARTNER, Lance Levy Farm Cottage. Sherfield, near 
Basingstoke; Miss KATE €. Beacn. 88, Ferathorpe-road, 
Streatham, S40: Frio D. Brann, roo, Fordwych-road, Crickle- 
wood, N.W.a; Miss H. L. Cor, mi, Sunderland-road, Forest Hill, 
NS.E.: Seewyn Cox, Rorkdale Louse, Abersyehan, Mon} 
Hamish RR. Davipson, Students’ Onion, The Unfversity 
Glasgow; Ranpnu ELLIOTT, Crapstone, Yelverton, S. Devon ; 
FREDERICK, J. GOULD, Armorel, Woodfield Avenue,  Eal- 
ing W553 Capt. Crarnrs Gounnen, 8&3, General Hospital, 
Sonlogie; Bert Horwood, 95, Buxtonu-road, Stratford, Ears: 
EDWARD INGRAM, 257, North Valleyeroad, Colne; Jraome J acoss, 
19, Smedley-lane, Cheetham, Manchester; Miss L. M. LAVNG, 3, 
Spring terrace, Abingdon, Berks; \Wittiam Law, Sridgend 
Schoothouse, Kilbirnite, Ayrso; Joun Late, 8, dlmada-street, 
Hamilton, Scotland; ALEXANDER. MANN, 379, SA. Wincent- 
sty Glasgow: Lieut. James F. Mipsx, Fadrimunnt, Scatstounhill, 
Glasgow: Dr. Jauks, Minkov. Riverside House, Kilbtenie, 
yess; Wirstam Monto@onmery, 12, Deveronside, Bang, Scotland ; 
Miss Mase. Pinna, Zsfuary Howse, King’s Lynn; Miss Bassi 
Priaxso, Estuary Houses Kiigs Lyun; Mrs. Avick Seroeant, 
24. Kensington Gardens Square, London, Wy; Grorce ŜHRPHEKD, 
166 Hetspumstrect. Heaton, Newcastle-on-Tyne; Wievtam E. 
Tuomson, qo, Oaklands-rocd, Bevlevheath, Keut; ARTHUR J. 
Teorser, ' Defhnartin,”  Uolpmn-rd., Withernsea; Viapinin 
TURNKR, 10, Vanbdrugh Hill, por 5, Es; Sorcnt TsUCHiya, 
clo EDO, John Brown & Co., Lid, Clydebank, near Glasgow: 
GEOROR W. TiepiNa, Fafrdank, Bank-road, Matlock ; DouGVAs F. 
VINCENT, Milttary Hospital Barracks, Chichester: Miss MARGARET 
Wace, 13, Cliffon-hill, Brighton. 

NEW FELLOWS. 
Cuar.es D. BAXENDALL, Airkenhead: Dan Thomas, Cardiff. 

NEW DELEGATE COUNCILLORS. 
Zlford—Miss. W. BoTuwELL. Wedford.—C. E. 

Wookerch,—R. Horner. | E 

PASSED ADVANCED EXAMINATION. 
SP ee Le A EON 22) LoL Aon 

PASSED PRELIMINARY EXAMINATION, 
Mrs. E. Aves, Leyfoustone, London, F.i1; “Mrs, A. BRAZINGTON, 

Holloway, London, N75 *Q W. Guason, Bedlington, Northumorr. 
tand'j; ?Lient. CrcutC, Gotnsurcn, Birmingham. 

* Denotes that the candidate has pagsed with distinction. 

BoaRDMAN. 

The Examinations Committee begs to announce that 
on Monday, April 8, at the offices of the Associa- 
tion, 17, Hart-street, London, W.C.1, will be held an 
Examinazion foy the Preliminary Certificate, at 6 p.m., 
and on Tnesday, April 9, an Lamination for the 
Advanced Certificate, at 5.30 p.m. Candidates should 
intimate is soon as possible their intention to be present. 

THE BRITISH ESPERANTIST 

Monkolekto por Sendo de '' Travivaĵoj “ 
al Harderwijk. 

Jam ricevita ... we Nu 
1. Applebaum, Liverpool... 
P. A. Emery, Wolstanton 
F-ino I.. Waddy, Southport 
F-ino K. Furner, Bournemouth 
F-ino €. O. Taylor, Coventry 
Ges. Blais , London 
F-ino A. M. Munro... 
F-ino S. HI. Boorack 
W. J. Cade wee 
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da Listo de la Donacintoj. 
Pok HELPO AL La DISSENDADO DE LA BROŜUROJ “' MODERN 

Humasrry,” AL INSTRUISTOJ. 

Skota Foderacio Esperantista. 4258.; Orienta Sekcio de Skota 
Federacio, 425. ; S-ro Pastro W. Russ, Kilmarnock, por poŝtelspezoj 
en tuta Skatlando, £7 148.; Merlanda Federacio, gus.; Liverpool 
SA ele alia donaco, as.; S-ro W. de Lerber Laws ne, 1s. 6d.; 
Vestmancote, Bristol Group. 7s.j Phillips, Cheltenham 7s. td. : 
Robertson, Wood Green, 2s. rae Hayle. Halifax, 1s.; Manchester 
Group, 8s, 6d. ; Swansea Group, $5.; Mrs. Anderson, ss. 3 Stockport 
Group, ss.; Th. Hunter, Chicago s11, 25. ; Amiko, perc de S-ro Page, 
408. ; Crapp-r, Perth, 65. ; Parsonuge, Warrington Group, ss. qd. ; 
Canon Lindsay. 2s. 9d.: F. H. Lewis, Gawler, 5. Australia, 2os. ; 
Paer-on Sheffield, ss. , 

Korekto de ta lasta listo:—G. Wilson Burn, Cromer, devas esti 
10 pencoj ; Mr. Lyon, Liverpool, devas esti 6 pencoj. 

Mi dankas en la nomo de la komitato al lu hon oraj samideanoj. 
J. D. APPLEHAUM, Elon. Sek. de la Propaganda Komitato, 

$ o 3 $F 

H. Bolingbroke Mudie Memoria! Fund. 

v 

Brought forward... 
L. H. Leadles, York Mi LI 
Alexander R. M'Phve, Glasgow .. 

CI 2 Cr J 

“The British Esperantist.” 
* Vol. XIII. (1917) of TnE BairisH ESPERANTIST may now 
be obtained, neatly bound in green cloth, price 4s. 3d. 

Cloth Covers for binding Vol. XIII. (green cloth, 
lettered in white along back) are now ready. Price ts. 
„Vols. III. (2s. 6d.), IV., VI., VII., VIII, IX., X., and 

XI. (4s.), bound in cloth, are still obtainable, all post free. 

“The Esperanto Monthly.” 
Vol. V., bound in brown cloth. Price 3s. 3d., post free. 
Cloth covers for binding Vol. V., price 1s. 34d., post 

Tt 
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Fako de Korespondado Internacia (F.K.I). 
Sub tiu ĉi rubriko oni enpresas malgrandajn anoncojn de tiuj el niaj legantoj, kiuj deziras korespondadi kun 

alilanduloj. viu anoncanto devas pagi ses pencojn (235 spesdekojn) por trilinia enpresaĵo kiel sube (pli ol tri linioj 
po tri pencoj por ĉia komencita linio); ĉiu MEMBRO de la Asocio havas la rajton fari unu enpresaĵon senpage. 
Bonvotu skribi legeble, rekte al la Redakcio... 

835. New York(N,Y.1Usono, —Armand B, Coigene, 2,633, Creston- 
avenue, Fordham, New Fork City. Korespondos nur letere rilate 
al la psikologio, nervo- kaj cerbomalsanoj, postmortaj tenomenoj, 
psikismo. Ankaŭ deziras helpantojn en intern. Asocio por studi 
tiajn aferojn. P.k.- kaj p.m.- kolektantoj ne ricevos respondon. 

8Bo. B.E.F. (France) —S-ro Alfred Holt, friends’ el mbulance 
Uaut?, deziras korespondi kun rusa Esperantisto en Rusujo. 

88:. New Maldon (Surrey) Anyglujo.—S-ro H. J. Lanning, 
Holcate, deziras korespondadi kun ĉiulandaj samideanoj. 

882. Kristiania (Norvegujo;.—Sero A. Gustavsen, Sfubuk pr. 
Kristianta, deziras korespondadi angle aŭ Esperante. 

883 Kingston on-Thames Surrey) Anglujo. —Sero L. Dibbin, 
The Lodge, St. James'-road, deziras korespandi per il. p.kartoj kun 
samidcanoj) de Ĝulando kaj ankaŭ interŝanĝi poŝtmarkojn. Ĉiom 
respondos. 

884 London, N.W.Il.-S-ro E. Nokes, blindulo, 34. Munster- 
square, por plibonigi sian scion de nia lingvo, deziras la vizitojn de 
pli sperta samideano ; kiu helpos lin ? te ; 

88s. Buen 5 Ayres ‘Ara ntino.—F-ino E Cabali, Strate San 
Martin agg, Talleres, F.C.S., deziras interŝanĝi I.P.K. kun 
ĉiulandanoj prefere kun la geinfunoj. ' 

886. Aire-sur-la-lss (P.0.C., Francujo. S-ro Ch. Autrieque, 
rue de Bienues prolongde, dezicus interkangi p.k., pm. kun Gu- 

landaj gesamideano},  Ciam rexpondos. 
88>. Brisbane Queensland) Aitistratlo.—S-ro L. Woolacott, 

lernejestro, deziras korespondadi kun Eŭropanoj pri la Tolstojismo, 
mistikismo kaj la Bernard-Shavismo. 

888. Glasgow (8kotianda).—S-ro P. I, Sopher (Hebrea instruisto) 
27. So. Portland St... dezivras korespondadi kun Karattoj-Hebrea 

Sekto, kiu ne kredas en la Tulmudo, nek en ju alia libro aŭ tradicio 
krom la Malnova Testamento. Kun neesperantistaj Karaitoj mu 
ankaŭ korespondados Angle, Ruse Germane, Hebree kaj Jidiŝe. 
"re dankema mi estos al ĉiu aumideano, kiu sciigos al mi lar adreson 
de iu ajn Karaito. Ĉiam al ĉiu mi tuj respondos. ) 

889 Kirbymoorside (Anglujo) —S-roj T. kaj R. Jennings, C. 

France, F-inoj B. kaj A. Richardson, N kaj A. Ilall, E. Preer, 
E. Cole, E. Jenninys deziras korespendi kun ĉiulandaj gesamideanoj 
per il. p.k. kaj leteroj pri Ja monda pavo. a 

Sqn, Barc-lona (Hispanyjo}.—S-ro S. Alberich Jofre. ĉe, Paco 
kay Amo, Str. Asturias, dezicas korespondi letere kun anarĥiistoj 
kaj atvistoj en ĉiuj landoj. 

1, Newcastle-on-Tyne (Anglujo'.—George Shepherd, 166. 
Hotspur~strcet, deziras koresp. kun dias samideanoj fetere kaj p.karte. 
Ankaŭ tre ŝatus ricevi detalojn pri aliaj urboj nomataj simile, signi- 
fante "" Newcastle (t.e. Novkastelo), ĉiam respondos.” 

892. London, W.i4 (Anglujo).—S-ro C, V. Pullett, 7. Guuter- 
stone-road, deziras korespondi kun Rom-Katolikaj samideanoj en 
ĉiuj partoj de la mondo. speciale kun tiuj interesataj en starigo de 
Asocio por Katolikaj samidennoj, kaj la anoj de la 1.K.U, 

893. Adresoŝa ĝiĝo.--S-ro R.F. Vaughan, Del, U.E. AL, Totok. 
Celebes, deziras sciigi al siaj korespondantoj, ke li foriris de Totok 
kaj nun ne havas fiksitan adreson. Intertempe, bonvolu adresi :— 
c/o Chartered Hank of India, Australia X China, Litd., Singapore. 
Straits Settlements. 

nr i Re a) ene OU «s, lie ee Oe 

pclas iun, ie, sendi nekoloritan i p.k. de ia preĝejo eD Sia regiono. 
pom., bildfanke, aliaflanke petas skribi ian interesaĵon pri tiu ĉi 

pregejo. Ciam respondos,  


